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Gaswo-12 ™

GR EE Manual do Usuadrio
Termo de Garantia

O Condicionador de Ar“GREE” é garantido pela GREE do Brasil contra defeitos de fabricacao, a partir
da data de emissao da Nota Fiscal de Venda, pelo prazo de 90 (noventa) dias, conforme dispde o artigo 26,
inciso ll da Lein®8.078, de 11.09.1990, Cédigo de Defesa do Consumidor.

A excecdo a essa regra € o compressor, que por liberdade da GREE ¢é garantido, pelo prazo de 5
(cinco) anos e as unidade evaporadora e condensadora, pelo prazo de 1 (um) ano, contra defeitos de
fabricacao, contados da data de emissao da Nota Fiscal de Venda do produto.

O Condicionador de Ar “GREE” deve ser usado em conformidade com o Manual de Instru¢des. O
presente TERMO DE GARANTIA nao tem validade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate o uso
do produto ou de seus acessorios, em desacordo com o Manual de Instrugdes, ou nos seguintes casos:

¢ Alteracoes feitas no produto ou seus acessorios, uso de pegas nao originais, ou remocao / alteracao
do numero de série de identificacdo do mesmo;

* Utilizagdo do mesmo em desacordo com o manual de instrugdes, ou para outros fins que nao o de
conforto térmico em ambientes residenciais e comerciais, (ex. refrigeracdo de alimentos,
aquecimento de estufas, criagdo de animais ou cultivo de plantas, refrigeracédo de veiculos
automotores, etc...);

* Instalacdes, modificacdes, adaptacdes ou consertos feitos por empresas ndo credenciadas pela
GREE do Brasil;

* Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos, amassamentos,
atos e efeitos da natureza, ou danos e mau funcionamento causados por falta de limpeza ou de
manutengao preventiva;

¢ Uso do produto em rede elétrica inadequada, ou sujeita a surtos de alta tenséo provocados por
descargas elétricas, certo que o equipamento suporta uma oscilagéo para mais ou para menos de
até 10% (dez por cento) do valor nominal de sua voltagem.

Os custos relativos aos atendimentos, transportes, embalagens e/ou seguro, realizados fora do
perimetro urbano das cidades sedes dos postos autorizados, ou em localidades onde estes nao
existam, serdo suportados pelo cliente, seja qual for a época ou natureza dos servigos;

Os custos com instalac¢éo do produto ou preparacao do local, tais como: instalacéo elétrica, alvenaria,
dreno de agua, aterramento, bem como com os materiais utilizados para estes fins (ex. tubulagéo de
cobre, cabos, conduites, calhas para acabamento, etc...), serdo de responsabilidade exclusiva do
cliente.

O presente TERMO DE GARANTIA nZo cobre os custos de remogéo ou transporte do produto para o
agente da REDE AUTORIZADA da GREE, bem como os produtos adquiridos fora do territério brasileiro,
por ndo estarem adaptados as condi¢coes de uso local.

Para que esta garantia tenha efeito é imprescindivel a apresentacao da Nota Fiscal de compra do
produto, quando do atendimento de nossos postos credenciados.

A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas aqui constantes
poderao ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.
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MARCA MUNDIAL EM AR CONDICIONADO

€ Gswo-12 31



Perfil de cores: Desativado
Conposi 20 200 |pi a 45 graus

GREE

Funcionamento

1. Preparacao

Manual do Usudrio

Teste de Funcionamento

(1) Nao ligue o produto, enquanto toda a instalagdo nao

estiver finalizada.

(2) Verifique todas as conexdes elétricas.

(3) Verifique se as valvulas de gas e liquido estédo abertas

(4) Verifiqgue se ndo existem objetos estanhos no interior

do produto.

(5) Com o controle remoto, selecione o modo refrigeragao
16°C, com velocidade do ar no modo maximo.

(6) Este modo permite que sejam verificados todos os
parametros, como corrente, pressao, etc., e verificar se

a instalagéo esta correta.

2. Teste de Operacao

(1) Ligue o disjuntor e apds um breve "bip" precione a tecla ON/OFF do controle remoto, para ligar o produto.

(2) Selecione, através da tecla "MODE", vérias modalidades de funcionamento, e verifique se todas estdo normais.

Procedimento de Emergéncia

Se ocorrer a perda do controle remoto, opere da seguinte maneira:

30
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Interruptor

Levante a tampa do painel frontal da unidade interna do aparelho.

¢ Inicio: Quando parado, aperte AUTO e o aparelho comecara a
funcionar no modo automatico.

De acordo com a mudanca da temperatura do ambiente, o
microprocessador ira automaticamente ajustar a refrigeracao, ou a
desumidificacdo do ambiente, mantendo a temperatura préxima de
24°C.

¢ Parada: Aperte AUTO novamente e o aparelho ira se desligar.

Gaswo-12 ™
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Grato por escolher um condicionador de ar Gree. Por favor, leia atentamente
este manual antes de colocar o aparelho em funcionamento.
* Capa - Fotos llustrativas, sem correspondéncia com as dimensées reais dos produtos. Vide pagina 22.
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Consideracodes iniciais

Selecionar o local da instalacdo da unidade evaporadora (interna) e da unidade condensadora

(externa).

Solicite uminstalador credenciado para efetuar a instalagcao deste aparelho.

Checar a voltagem e a poténcia elétrica necessaria para a instalagao do aparelho.

Cuidados

*Nao instale o equipamento em local onde houver emissao de gas e umidade no local.

*Nao instale emlocal onde haja radiacédo de calor e incidéncia direta da luz solar.

*Nao instale o equipamento onde houver alta concentracdo de acidos que possam danificar o

funcionamento do aparelho.

IMPORTANTE

1. Ainstalagao elétrica deve ser efetuada conforme a norma NBR 5410.

2. A instalagéao do produto deve estar de acordo com a norma NBR 6675.
3. A carga términa do local a ser climatizado deve ser efetuada conforme a norma NBR 5858.

4. O produto deve ser corretamente aterrado.

Aterramento

O aterramento deve estar de acordo com as normas
técnicas vigentes, sendo o mesmo imprescindivel a sua
seguranca e ao bom funcionamento do produto.
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N&o conecte o fio terra do produto a canos de agua,
gas, aterramento de para-raios ou neutro da linha de for-
necimento de energia.

Gaswo-12 ™
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Linha Frigorigena

Vacuo e verificacdo de vazamentos.

1.

Retire as tampas da valvula de servigo e
das linhas de gas e liquido.

2. Conecte os manometros a valvula de ser-
vico e a bomba de vacuo.

3. Abra o registro do manifold dos manome-
tros e ligue a bomba de vacuo (Minimo
de 20 min.).

4. Feche o registro do manifold, desligue a
bomba de vacuo e aguarde entre 5 a 10
min.

5. Verifique se ndo ha vazamentos obser-
vando o indicador do manémetro.

6. Abra a valvula de gas. (+3/4 de volta).
Verifiqgue se ndo ha vazamentos.

7. Abra a valvula de gas completamente e
a valvula de liquido.

Execute o teste de funcionamento, item 1,
(pag. 30) e verifique se a pressédo esta de
acordo com o "Boletim Técnico Gree n° 15".

8. Retire os mandémetros e recoloque a tam-
pa da vélvula de servigo.

9. Recoloque as tampas das valvulas e
aperte firme.

10. Recoloque a tampa lateral.

€ Gswo-12

Linha de
gas

Verifique se
existem
vazamentos

Linha
de liquido

Vélvulas

Manometros

Manifold

Bomba de vacuo

Linha de liquido Linha de géas

29



Perfil de cores: Desativado
Conposi 20 200 |pi a 45 graus

GR EE Manual do Usudrio GR EE Manual do Usudrio

Instalacao da unidade externa Antes de utilizar o produto
Instalacao da Linha Frigorigena ~
1. Conectar as linhas, as valvulas na condensadora. Conexoes Elétricas

2.Apertar bem as porcas conforme fig. ao lado.

Atencéo: A forga excessiva pode danificar a rosca. Utilize a tabela
abaixo, para referéncia de torque.

Chave de boca
1. A capacidade da instalacao elétrica deve suportar a demanda de poténcia do produto, portanto

recomendamos que a mesma suporte no minimo 1,5 KW e o cabo de alimentacao tenha no minimo
secao transversal de 1,5 mm2.

Tubulagao Torque (N.m) Polcada  Conegdo

@6 (1/4") 15-20 conegao 2. Todas as instalagGes elétricas devem ser providenciadas por um profissional habilitado.

9.5 (3/8) 31-35 3. Preferencialmente, para instalacdo do equipamento, deve ser utilizado disjuntor diferencial.

12 (1/2) 50-55 4. Quando nao utilizar o produto por longos periodos, desligue o disjuntor para poupar energia.

Ligacao das fiacoes Condicoes de Seguranca

1.Remover a tampa lateral / algca da lateral direita da condensadora. ) .

2C ‘ b b de ligacio. ob q dem de ligacdo (N(1): 2 e t ‘ e Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto, para sua seguranca e melhor
.Conecte os cabos ao borne de ligagéo, observando a ordem de igacdo (N(1); 2 e terra) conforme aproveitamento das fungdes do produto.
identificagdo nos cabos.

3. Fixar o cabo de alimentagéo e de comando com o prendedor, conectando os respectivos » Este produto deve ser utilizado e instalado somente conforme as instruges deste manual.

conectores. * Nunca utilize ou armazene liquidos ou gases inflamaveis préximo ao produto, evitando assim risco de
incéndio ou explosoes.
Atencao: . . - = . .
* Este produto nao dispde de dispositivos para renovacao de ar, portanto, € recomendavel que se abra

* Conexoes elétricas incorretas podem danificar o produto ou causar incéndios uma porta ou janela periodicamente para que o oxigénio seja renovado no ambiente.

* As conexdes devem estar bem firmes para evitar mau funcionamento e risco de incéndio.
Atencéo:

* Nao ligue ou desligue o produto através do disjuntor. Sempre utilize a tecla ON/OFF do produto ou do
controle remoto.

* Naoinsiranenhum objeto na entrada ou na saida de ar do produto.

* Evite que criancas operem o produto, ou brinquem préximo as unidades interna e externa.

Fixa cabos

(@x15)

(510.75) (30,75

Tampa alga
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ATENCAO: Antes de ligar o produto,
leia cuidadosamente este manual

N
Para evitar riscos de choques
ou incéndios, verifique se o
plug esta corretamente inseri-
do na tomada, e se esta encon-
tra-se em perfeitas condicdes.

N
Nao desconecte o plug da
tomada quando o produto esti-

ver ligado.

N
Nao danifique o cabo de ali-

mentagdo. Caso isto ocorra,
entre em contato com um
credenciado GREE para que
este providencie a substituicao
do mesmo.

N
Nao utilize adaptadores. Use

sempre um circuito independen-

te para instalagéo do produto.

N
N&o manuseie o plug com

as maos molhadas ou suadas.
Risco de Choque Elétrico.

N
N&o coloque os dedos ou ob-

jetos no interior do produto. Ris-
co de ferimentos ou choque
elétrico.

Perigo

N

Evite direcionar o fluxo de ar
gelado diretamente sobre as pes-
soas. Isto pode ser prejudicial
a sua saude.

N
Em caso de funcionamento

anormal ou odor de queimado,
desligue o produto e contate um
instalador credenciado GREE.

A instalacdo e manutencao
dos produtos GREE devem ser
realizadas por um profissional
credenciado GREE.

~
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Conexao elétrica

1. Abra a tampa frontal.
2. Remova tampa da caixa elétrica conf. Fig. 3

3. Passe o cabo de for¢a pelo furo na parte posterior do produto.

Manual do Usudrio

4. Conecte o fio azul no terminal “N(1)” e o fio marrom no terminal “2”. O fio amarelo e verde deve ser

conectado ao terminal do terra L+ .

5. Conecte os cabos de sinal (para os modelos quente/frio), aos respectivos conectores na unidade

interna, e fixe-os com o prensa cabo.
6. Recoloque a tampa da caixa elétrica.
7. Feche a tampa frontal.

Atencao

* Toda a instalagéo elétrica deve ser executada por
um profissional habilitado.

¢ Utilize sempre um circuito elétrico independente
parainstalagéo do produto.

* E recomendavel o uso de disjuntor diferencial no
circuito.

* A fiag&o e disjuntor devem ser compétiveis com a
poténcia do produto.

* As instalagbes elétricas devem seguir as normas
vigentes, conforme NBR 5410.

€ Gswo-12

Recortes laterais

Para saida da tubulagéo e dreno

Para saida da tubulagao

Para saida de cabos
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Instalacao da unidade interna

Montagem da placa de fixacao

1. Ajuste a placa no local escolhido na posicdo "horizontal"

2. Fixe a placa com os parafusos e buchas

. ) (#50)
3. Ap6s o aperto final dos parafusos, a placa deve suportar apro-

ximadamente 60Kg.

1
J

= Parede
Furacao para Tubulacao

1. Escolha o lado mais adequado para o furo. Com uma broca/copo (+80mm@)
execute o furo com uma pequena inclinagéo para baixo do lado interno p/ o externo. [
Lado externo
Instalacao do dreno
1. Instale o dreno com caida continua. Extremidade para cima
= . e ~ . . / Sifa
2. N3o deixe curvas que possam formar sifao. Nao deixe a extremidade do dre- / o .
no mergulhada na agua. = e
3. As extensdes do dreno original, devem ser também isoladas. x x )
Linha Frigorigena
Conecte a linha frigorigena conforme detalhes das pags. 28/29
* Conecte primeiro a tabulagédo a unid. interna, depois a externa.
* Estenda as linhas paralelamente com atencédo para que nao ocorram estrangulamen-
tos ou vazamentos.
¢ As linhas frigorigenas devem ser isoladas separadamente, e todas as emendas
também devem receber isolagédo adicional.
Atencao:
Nao efetue soldas nas linhas frigorigenas e nao utilize cotovelos soldados para
direcionar as linhas.
Este procedimento pode causar danos ao produto, ou causar mau funcionamento, que
nédo s&do cobertos por garantia.
26 GSWw 9-12 '
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N\ N\ N\
Use disjuntores ou fusiveis Desligue o produto da rede Desconecte o plug da toma-
adequados a capacidade do elétrica quando nao for utiliza-lo da, antes de executar qualquer
produto. por longos periodos. manutengao.
r---ﬁ..ﬁ
-
- J J

N

Nao retire o plug da toma-
da puxando pelo cabo de
alimentacg&o.

{

N

Nao direcione o fluxo de ar
diretamente para queimadores
de gas.

N

Produtos quimicos devem ser
mantidos a distancia das unida-
des interna e externa.

N
Verifique periodicamente se o

suporte da unidade externa esta
firme e em condi¢cbes de supor-
tar o peso do produto.

= =
!"I
a 1
N '__ﬂ
N
»

|

N
N&ao suba no produto e nao
coloque objetos sobre o0 mesmo.

N
N&o coloque objetos que

obstruam a circulag@o do ar nas
unidades interna e externa.

€ Gswo-12
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Diagrama de funcionamento e componentes
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Painel Frontal

Controle Remoto

Filtro

Tecla de Emergéncia
Tampa da Caixa elétrica
Tubo do dreno

Aletas do Swing

Cabo de alimentacao
Tampa das valvulas

Grade de saida de ar

Gaswo-12 ™

GREE

Precaucoées na instalacao

Unidade Interna

1. N&o instale o produto préximo a fontes de calor ou gerador de vapor.
2. Nao instale proximo a obstaculos que dificultem a circulagéo do ar.
3. Escolha uma posicao que favoreca a circulagéo do ar.

4. Verifique se o local, favore-se a colocag¢éo do dreno e conexdo com a unidade externa.

5. Instale a unidade interna de acordo com os requisitos minimos de distancia.
6. Deixe espago suficiente para manutengao.

Unidade externa

1. Procure um local onde a descarga de ar quente e o ruido, ndo incomode
2. Nao instale proximo a obstaculos que dificultem a circulagéo do ar.

3. Quando usado, o suporte deve ser firme e protegido contra corrosao.

4. Verifique se o local é firme, para assegurar sua fixagdo e previnir ruidos.
5. Verificar se o local nao tem gas inflamavel ou corrosivo.

6. Instale a unidade externa de acordo com requisitos minimos de distancia.

Importante:

Manual do Usudrio

Em determinados lugares, o produto pode apresentar problemas de funcionamento. Se nao for possivel evita-los

entre em contato com a GREE do Brasil, para maiores informagoes.
¢ Proximidade de estagdes de radio ou estagdes de distribuicdo de energia.
* Proximidade de usinas de gés inflamavel ou gases sulforosos
* Regides costeiras de frente para o mar.
¢ QOutras aplica¢des especiais.

€ Gswo-12
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Diagrama de instalacao

Distancias minimas

150 mm

2,3 metros

Importante:

* O aparelho deve ser instalado por um instalador credenciado Gree e de
acordo com as especificacdes do manual. Instalacdes efetuadas por empresas
néo credenciadas, podem causar danos ao produto, que nao estdo cobertos
por garantia. A Gree do Brasil ndo se responsabiliza por instalagdes incorretas
ou inadequadas do produto, ficando todos os custos de reinstalacéo e danos
causados ao mesmo, por conta do cliente.

* Para os produtos quente/frio, € necessario a instalagcdo do adaptador do
dreno, e da mangueira para drenagem da agua condensada, na unidade
externa.

500 mm

o
3
a

L OO O e e

@
)

Manual do Usudrio

500 mm

©
b2

: 2 metros
540 ;‘
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Funcées do controle remoto

Teclas e funcdes externas

Importante: O controle deve ser apontado para o produto, e nao deve haver obstaculos entre os mesmos.

A distancia maxima de operacao é de 10 metros.

Nao deixe o controle remoto cair. Isto pode danificar o mesmo

N&o molhe o controle remoto e ndo o guarde em lugares quentes ou sob a luz do sol.

4 O

3

SWING

) .

-
AuTO FAN gff orer
aro ¥ wf & O
l [ =1 °C e
l 1 |
SWING HUMID LIGHT SAVE

Jnmsﬁl || | |
onore NI, 1)

‘-’ ¢+ ‘e’ HR.

L |

Tecla SWING

Pressione uma vez para que as aletas iniciem
seu movimento automatico.

Tecla FAN
Pressione a tecla fan para ajustar a velocidade
da ventilag&o.

@
&

Tecla de temperatura

Pressione a tecla + para aumentar a tempera-
tura ou a tecla - para diminuir a mesma.

Os limites max. e min. sdo respectivamente
30°C e 16°C.

Tecla MODE

Pressione a tecla mode para selecionar a fun-
¢ao desejada conforme a sequéncia abaixo:
AUTO--> % > & > & >

AUTO - automatico

- refrigeracéo

- desumidificagao

- ventilagao

O & E %

- aquecimento

ON/OFF J )

T
L |

.

€ Gswo-12

Tecla ON/OFF
Pressione para ligar ou desligar o produto.




Perfil de cores: Desativado
Conposi 20 200 |pi a 45 graus

GR EE Manual do Usudrio GR EE Manual do Usudrio

Funcées do controle remoto (tampa aberta) Acessorios
3 Acessorios
Importante - Este modelo de controle remoto é de uso geral para os produtos Gree, portanto algumas
teclas ndo sao usadas para este modelo de produto. Isto ndo caracteriza defeito ou mau funcionamento. Ne Descrigdo Qtd. Especificagio Obs.
1 Placa de fixagéo 1
2 Controle remoto 1
LCD - Display que indica e ™\ 3 Baterias 2 | Tipo AAA 1,5V-R03
todas as funcodes
selecionadas. C]] C]] 4 Cabo de forga 1 4x25
SWING FAN
( - 'ﬁ 5 Parafusos 8 ST4.2X25 mm placa de fixagédo
AuTo FAN gfl oren
wio ¥ Wl & O
I 1)°C ane
- -' *
Tecla SLEEP -' '-
Pressione esta tecla para SWING HUMID LIGHT SAVE
i leep. PR——
acionar o modo sleep @ e ) 1)
ovore IV, IV
@ D Teclas nao utilizadas
SLEEP AIR para estes modelos:
Tecla TIMER OFF
Com o produto ligado LIGHT HUMID
pressione esta tecla para
desligar o produto com um [D [__|—]
tempo programaqo' Ca,da TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE
vez que a tecla é pressio-
nada, ha um incremento
de 0,5 hora (30 minutos @_"_OW
no tempo, até um maximo
de 24 horas.
Tecla TIMER ON
Com o produto desligado
pressione esta tecla para
ligar o produto com um
tempo programado. Cada
vez que a tecla é pressio-
nada, ha um incremento
de 0,5 hora (30 minutos)
no tempo, até um maximo
de 24 horas.
10 Gswo-12 = € Gswo-12 23
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GREE

Modo Refrigeracao

O microprocessador controla automaticamente o compressor de acordo com a temperatura ambiente.

Modelo GSW 9-22L/D GSW 12-22L/D Quando a temperatura interna esta ligeiramente acima da temperatura selecionada, o compressor é
ativado.
Fungdo Frio Frio Quando a temperatura ambiente estd abaixo da temperatura selecionada, o compressor é desativado,
Refrigeracéo (Btu/h) 9.000 12.000 porém a ventilacao interna continua operando na velocidade pré-selecionada.
Os limites maximos de ajustes de temperatura estéo entre 16°C e 30°C.
Tens&do nominal (V) 220V - 60Hz 220V - 60Hz
Poténcia nominal (W) 930 1.300 / \
. Ligue o produto, pressio- Acione as aletas do
Corrente nominal (A) 4,2 6 nando a tecla "ON/OFF". "SWING" para obter me-
Ihores resultados.
Circulagao de ar (m%h) 370 500 SWING FAN
) )
Carga de gas refr. (Kg) 0,66 08 Selecione o modo refrige- AUTO FAN OPER Selecione o nivel de ven-
i - ragao, pressionando a te- tilagdo desejado ou deixe
Ruido (dB (A)) int./ext. 34/52 38/56 cla "MODE" até que a fi- % em "AUTO FAN", o
. - gura "#" apareca no -l -| OC microprocessador fara as
Resisténcia a agua IPX4 IPX4 display. |— |— sele¢des necessarias au-
- e tomaticamente.
Nivel de isolagdo I I SWING
Peso (Kg) int./ext. 11/25 11/36 @
. ~ Utilize estas teclas para
Dimensdes (LxAxP) (mm) selecionar a temperatura
desejada.
Unidade interna 830x285x189 D @ D
Unidade externa 720x430x260 848x540x320 95" @ [%
NOTA: As especificagbes acima podem sofrer alteragdes sem prévio aviso. Os dados técnicos LIGHT HUMID
especificos de cada produto, encontram-se também afixados na parte interna dos mesmos, bem
como os respectivos esquemas elétricos. C] C] C] C]
TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE
i
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Modo Aquecimento (Mod. GSW 18 Quente/Frio)

"ON/OFF" para ligar o
produto.

Pressione a tecla "MODE"
e selecione 0 modo aque-[ |
cimento "O".

Utilize estas teclas para

Pressione a tecla /

Acione as aletas do

"SWING" para obter me-

SWING FAN

AUTO FAN OPER

°C

SWING

selecionar a temperatura
desejada.

(D O

SLEEP AIR

O™ O

LIGHT HUMID

U000

TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE

D

12
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Ihor resultados.

Selecione o nivel de ven-
tilagdo desejado ou deixe
em "AUTO FAN", o
microprocessador fara as
selecdes necessarias au-
tomaticamente.

Para os produtos sem aquecimen-
to, quando esta funcéo é selecio-
nada, o mesmo permanece no
modo ventilagao.

Gaswo-12 ™

GR EE Manual do Usudrio

Possiveis problemas e rapidas solucoes

Atencao: Reparos no produto devem ser executados por profissionais habilitados.
Nao tente desmontar o produto, sob risco de choque. Antes de chamar a assisténcia técnica, verifique:

Problema Solugédo
= ﬁﬁgg O ar condicionado nao Apds desligado, o produto s6 entra em funcionamento
- ;Jj (oo ? parte. novamente apés 3 minutos. Isto € uma protecdo que
; %E‘B previne danos no compressor.
nl
;:_?2;\ 1= @ O produto emite ruido de | Isto é normal. E o ruido do refrigerante circulando no
I3 0 ! LW w) ! B . . . .
g\ ,K liquido fluindo na tubula- sistema.
‘:;z : cao.
47
—)6- o Aparece névoa na saida E normal em dias timidos. Isto se deve a condensacao
= - P‘N l de ar. do vapor de agua em contato com o ar frio que sai do
o ol <y produto.
"'t 15 ﬁ_)_’?
= e . No inicio do modo quen- A elevacdo da temperatura provoca dilatagédo das par-
o ',f-;‘ te, ouve-se estalos no tes plasticas, gerando o ruido. Isto é normal, e desa-
A .i- &) /\1 produto. parece em poucos minutos.

.

Houve falta de energia?

.

= \—\) 9 O aparelho nao funciona.
= H
(’- : O plugue esta corretamente encaixado na tomada?
s O disjuntor esta desligado?

,'- T A tensdo, esta entre 198 e 242 V?

O timer esta programado?

e
o o

.

O aparelho néo refrigera
ou nao aquece correta-
mente.

O ajuste de temperatura esta correto?

Ha obstaculos obstruindo a circulagdo de ar?

Os filtros estao sujos?

Ha janelas ou portas abertas?

A ventilagédo esta no minimo?

Ha aparelhos gerando calor?

.

O controle remoto nao
funciona.

As pilhas esstao boas e colocadas corretamente?

.

A distancia ndo é excessiva ou existem obstaculos?

.

Pressione o botdo "ACL" no compartimento das ba-
terias do controle. Desligue a tomada ou o disjuntor
da unidade interna e religue apds alguns segundos.

Nos casos a seguir, por favor, desligue o produto e contate o servico credenciado GREE:

¢ Ruidos excessivos. ¢ Se algum objeto ou agua cair no interior do produto.
 Disjuntor desliga com frequéncia. * Se o cabo de alimentagdo apresentar defeito.
* Se odores estranhos ocorrerem durante o funciona- ¢ Se houver vasamento de dgua na unidade interna.
mento.
€ Gswo-12 21
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Recoloqgue o filtro de ar no produto e feche a tampa.

Antes de usar o produto, verifique :

se nao héa obstaculos obstruindo a circulagao do ar.

se o fio terra se encontra corretamente instalado.

se as baterias do controle remoto estdo boas.

se o suporte da unidade externa esta firme, e se
estiver danificado chamar assisténcia técnica da
Gree.

Manutencao apés o uso:
« Desligar o disjuntor ou retirar o plugue da tomada;
* Limpar os filtros e as unidades interna e externa;

* Limpar a poeira, folhas e detritos da unidade ex-
terna;

» Caso ocorra algum ponto de ferrugem na unidade
externa, aplique um pouco de tinta esmalte sintético
para prevenir o seu alastramento.

A ocorréncia de oxidagdo em produtos instalados
préximos a orla maritima é inevitavel, sendo impres-
cindivel manutencgdes periddicas.

20
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Pressione "ON/OFF" para
ligar o produto.

Modo Desumidificacao

para selecionar o modo
desumidificacao " \af ".

Pressione a tecla "MODE" |

Utilize estas teclas para
selecionar a temperatura
desejada.

Manual do Usudrio

3

SWING FAN

AUTO FAN OPER

€ Gswo-12

(@ ()

SLEEP AIR
LIGHT HUMID

OO0 O

TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE

Acione as aletas do
"SWING" para obter me-
Ihores resultados.

Selecione o nivel de ven-
tilagao desejado ou deixe
em "AUTO FAN", o
microprocessador fara as
sele¢des necessarias au-
tomaticamente.

.
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Modo Automatico Limpeza
Atencao

Neste modo a temperatura é ajustada automaticamente em 24°C. Para os produtos quente/frio a * Antes de executar qualquer manutengao no produto, desconecte o plugue da tomada, ou desligue o disjuntor.

temperatura se mantém entre 20°C e 25°C. « N&o use 4gua para limpeza.
* Na&o use produtos quimicos para limpeza. (removedor; tiner; varsol; etc...)

Remocaéo e limpeza da tampa

Para abrir e remover a tampa, puxe pelos extremos

da mesma, conforme as setas na fig. (a)
Pressione "ON/OFF" para f \
ligar o produto. . . : . Pressione o pino da haste central, fig. (b), para libe-
rar a tampa removendo-a.
SWING FAN
T
AUTO FAN OPER Lave a pega com agua fria ou morna (até 45°C) e
sabao neutro, com o auxilio de um pano macio. Seque
Auto bem antes de recolocar no lugar.
-1 °C
J
SWING
-~ Para recolocar a tampa encaixe primeiro as guias
laterais, recolocando em seguida a haste central.
SLEEP i AIR
LIGHT HUMID
Limpeza dos filtros
f’res S '"0 ne a tec la TI[NQN T%FF% g Limpe os filtros a cada 3 meses. Dependendo das
MODE" para selecllolnar \ J condi¢gdes de uso, podem ser necessarias limpezas
o modo automatico s mais frequentes.
AUTO". O micropro- — mopEe ON/OFF
cessador selecionara au- Para remog&o, abra a tampa e remova os filtros pu-
tomaticamente a fungéo xando-os para baixo. Ver desenho (a).
adequada para manter a
temperatura constante.
Para limpeza do filtro de ar, aspire ou lave-o em
agua fria ou morna (até 45°C) e sabao neutro. Seque
bem as pecas, antes de recolocé-las. Fig. (b).

Importante:
o (a) (b)
Nota: Quando o modo automatico

) ) N&o use agua fervendo, isto danifica os filtros e pe-
é selecionado, o controle de tem-

peratura ndo atua, e independen- ¢as plasticas em geral.
temente do valor que estd no
display, a temperatura se mantera
em torno de 24°C.
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Importante

Ajuste de temperatura

O ajuste correto de temperatura, economiza ener-
gia e ndo prejudica a sua saude. Temperaturas em tor-
no de 24°C, sdo consideradas confortaveis para o ser
humano.

Ajuste da diregdo do ar conforme o uso.

No modo refrigeragéo, o ideal é direcionar o fluxo
de ar na horizontal.

No modo aquecimento, direcione o fluxo de ar para

| :

Mantenha portas e janelas fechadas quando utili-
zar o condicionador de ar.

Na&o direcionar o ar diretamente sobre animais ou
plantas.

Mantenha o produto seco. Nao use agua para lim-
peza.

N&o puxe e ndo danifique o cabo de alimentac&o.
Caso isto ocorra, providencie a sua substituicdo atra-
vés de um credenciado Gree.

X
)

A tensao normal de trabalho é de 220V + 10%. Fora
desta faixa, o produto pode apresentar mau funciona-
mento.

60Hz
~220V

Nao utilize o produto para secar roupas ou refrige-
rar alimentos.

nJ(!
_ Yy —
P fe—

Wl

18

GSW9-12 22 L-D.ps
D:\GSJ - dientes\ @ ee\ Manuai s\ GSW 9-12 22 L-D. cdr
sexta-feira, 16 de janeiro de 2004 09: 05: 24

Gaswo-12 ™

GREE

Com o produto "desliga-
do", pode-se programar o
timer para "ligar" o produ-

Ajuste do Timer (on ou off)

to, com tempos entre 0,5
hora até 24 horas, e inter-
valos de 0,5 hora.

Com o produto "ligado",
pode-se programar o
timer para "desligar" o
produto, com tempos en-
tre 0,5 hora até 24 horas,
e intervalos de 0,5 hora.

€ Gswo-12

SWING FAN
W
AUTO FAN
%
-1 °C
N
SWING
*7) TiMer l: l:
& on L P Yy
SLEEP I AIR
LIGHT HUMID
TIMER ON TIMER OFF ANION SAVE
g

.
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Modo Sleep Troca das baterias

No modo refrigeragéo ou desumidificagao, quando sleep é selecionado, apés uma hora a temperatura
sobe 1°C e apds duas horas sobe 2°C, e a ventilagao passa para o minimo (baixa).

No modo aquecimento, quando sleep é selecionado, apds uma hora a temperatura selecionada abaixa
1°C e apds duas horas abaixa 2°C. e I\

Utilize somente baterias do tipo R03 (tamanho AAA) "palito”.

Pressione "ON/OFF" para / \ Pressione "SWING" E Remova a tampa traseira do controle, retire as baterias velhas
ligar o produto. para ativar o direciona- e recoloque as novas, tomando cuidado com o seu correto
mento automatico do ar. posicionamento.
SWING FAN Pressione ACL para ressetar o controle. Use a ponta de uma
Pressione a tecla "MODE" ) , N ol esferografica.
para selecionar a fungéo | AUTO FAN  oper Pressione & tecla ‘AN Recoloque a tampa em seu lugar.
desejada. para selecionar a ventila-
¥ ¢ao desejada.
-1 °C Importante
Selecione a temperatura [
com as teclas "+" e "-". - =
SWING - Nao utilize baterias novas com usadas, risco de danos no
N controle.
& ~
‘D - Remova as baterias, quando nao for usar o controle por
longos periodos.
Pressione a tecla
"SLEEP" para acionﬁar a @ D
funcao. A flgqra @ SLEEP AR
aparecera no display. D @ O
LIGHT HUMID
Nislslsls —
TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE D [@ ®b
— )
\\:// Furo para reset do controle.
|

w OPEN Pressione para abrir.

17
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